CLEBSIEN

PEEELTAL
IN mzg
swen
ajeq £3]0U JoAIBDaY
28D 8ajoau] {9t Janesay (sp yodansa | ppsyo Alend (b ¥28yo Apuenp (gh sajou Anug (g | ucjeoy
%)/ s
G/ ‘olienuo ereg
Eﬁ ‘0|jequil,p 3payds a|e EMLIojtior)
\\. Hiequ elnueny
‘0i66e)irquy ody)
"m_-_.z.gm.tmw .NH._MEM._._O
294 4 e Teeupip ayuang Q558 WE\ s
IW INOIZVIsa~
-—--m —_— U 4
139VYN+INtany (86 2827
ozL'Z zosussInyeIsdud,/ ~}oniq TOSPSZLISZ| ZLO| T6% 0€Z T9Z0 T
S9I0N -+ (s1)'AnD
S8]0U JaA1929Y (0¥ Aguenp (og Ataalap Jo uonduaseq (62 Jowlojsna Jequinuped|  xapuj “oN-18pIo-Ussoq (gz| sod (/2
6verl (vg) oubnpopl 9200 LI ¥ ‘IUIWE}DID ISP BIA
vd'g 1d eubBepy
Juiad-peojunsjdisosy (og uojleupssq ssalppy yojedsia (52
szt P oryre P dag I IDTIIR) D014 PROT -309TT0D IonIl
(pz B3 JyBiom |ejo1 (€2 ufils uojedsiq (z2 adA} Bupioed (12 0L0Z suumoou) (0Z adfy Buiddiys {51
SEMIBYREY | ] | o HQw / du3 LLOZLL'60  LO98LBEODOSS
oz.._m‘_ﬂ_w [ I CIETETTETY ngd soeqd yoredsia (21 Jaluojsna ejep [euchippe (5) ajeqg ‘ON Jopl0 dnoA (L1 ubig oA (0L
rzoz vo-or| | MO | WM presn) [ e - YSOUISTTTUPS-USBUTTIoD 6E80L HA
“djysuage(al [Eroeuod syl SjepLIN YIIUM ‘SUOJIPLOY INo 0}
fepuoneain Menjeg (2 Wbiaid (9 Butpioose uopeAlasat Auadold Ag apew st uopeEsuylsalsg ] T Z3ETd-HoBE0d-34200H
I M
1202'90°9) ed| 022020L600|628L160001 HOWS UOSOg TS0 (1
ajepyoleds|a (v ajou Jonaoay (2 vz | Aog | sqe z | 2 | wred | YN “oN Jejjddng (g Jewosnd (1
| abeg N Nmmm FN ou 0“_.0—._ E@ >=0Q {c oU gjowiaAlep pue Jawojsno Ajloads ases)d seuanb ) i hw_mm_mzmmwmw
1 99]y-yosog-peqoy

HYWo yorussiz A4 4250 MqOY (s

CeorTe




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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by

“‘ﬁ,_,...vﬁ""&;p—e-
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Ordine di TI%

orto / Transport Order

y= )~ ”’

Sendsr / Mittents i AR Dale Dala
16-APR-2021 S e Y
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEXTRIK EISEN
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH
Cokertlon address / Indirizo del uogo di carieo (ol ito) Orer Gode/ Oning i rasporio
ERF-EC-1448752
Delivery terms / Teminal agdress /
Condiziont di trasporto Indiriza terminalg
D!ree domicile |:| exworks
franca dom. ' franen fabbrica DHL FREIGHT GMBH
DCIaared O Unclearsd
Shil;lfn:jlg gn sdcganglo ERFURT
i) 22
de ngali Ddaze[sngnﬁgal BEI DEN FROSCHACKERW 7
id d id -
Gopsignee / Destinaario VATID-No. /N° partita VA O i |D-99098 ERFURT
MAGNA PT S.P.A. Dg]ltl:iets nonpas. |Tel:+49 361 49 30 40
Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addlonal irenspoct inserance / Terminal refersnce/
22104087032 Numegro dj dossier
Dellvery address / Indirizza di consegna della merce D i’?‘ O Rg 0 g ToRa9
Cumenty/  Valuefor Insurance / Customers referenca
Valuta Valore daasslcurare Riferimenti del clienle
Noll TMP=TNW=348840
Teseinat ol armlve Cantact tet,
Terminal dz destination Numero felefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Desoription of goods Customs i numtee] Eross welght in kg Value (with currency)
Marche e numeri Cuanlity Imballagglo  Beserizione della merce Taritadoganale | Pesolordoin kg Valore (con valuta)
PARTS £22.0
2 |PLE PARTS
Payable welght In kg Total gross wefght Tn kg
EX WORKS Peso tassabile In ko Totale peso lorda in kg
Dim. x omx cm X = 1.920m 0.00 480.00 422.0
Speclal conslgnments 7 Richieste particolarl
Specizl instnuctions £ Istruzion] particotar Enclosures / Ailegati
KUEMNE
Vigldei Cials N‘&@EL S.el
Colection 2t sender Delivery to consignes |MPORTANT. to CR, transport have I be noted on the trangeet T :a mpEnd T
Rilira dal mitterie Consegna al deshnalario order (POD) upon deiivery of the consigament. Damages not visible externially shouldbe LT grio {BA}
nolrfied in witing to ihe responsibla EURCCONNECT terminal within 7 days after delivery.
Date /Data Dalaf Daia
Tima { Qrario Time/ Orarlo
Ll H
Drivers signature / Firma dellautista Conslgness signaturs Consignes's name in block letters (IR TENE
Firma del destinatario Noma di chi firma In stampatello yre !'Eﬁ c 2 Gy
=d s

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ali DHL EUROGCONNECT consignments.
Tutte le spedizionl EURDCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EUROCONNECT




